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DOCGUMENTS DU \VII" SIECLE
RELATIES

AUN

ANTIQUITES D’ATHENES.

Les deux documents que Jai Fhonnear de communiguer &
PAcadémie mont été signalés par M. Omont. a qui jexprime
fous mes remerciements. Cest une vue d’Athines ot une rela-
tion des antiquités de la méme ville, datant toules deny du
v sicele. Stles documents de cetie nature offrent moins d’in-
Lérél pour larchéologie que pour Phistoire des études avchéo-
logiques, ceux-ci méritent & ce titre quelque attention. [ls se
raltachent trés direclement & histoire du voyage mémorable
que fit i Athénes, en 1674, le marquis de Nointel, ambas-
sadeur de Louis XIV & Constantinople. Ils sont, en effet, con-
servi's a la Bibliothtque nationale dans un recucil de picees
manuscrites (Supplément gree w® 3o 1), parmi lesquelles figurent
des notes de Nointel. Le L"l‘O(lllis de l’Atl‘ul)o[(‘. est dessind sar
le dernter feuillet d’un cahier portant pour titee : Lraduction
enaliégé de UAtbque, Béone et Morvée de Pausanias , ot, au-dessus
du titee, Ta cote guatriéme, derite de la main de Pambassadear.
Lit relation d’Athénes porte fa cote sneitme. de Ia méme éeri-
ture. Le recuerd conmyprend encore dantres pi("rns. avee leur

0



e
numéro de classement, el ces pidcees ont trail a Ihistoire ou a
la géographie de la Gréee V).

Dans une dépéche datée d’Athénes, du 17 décembre 1674,
Nointel annoncait Pintention d’éerire nne velation détaillée de
son voyage, et de «dresser un comple trés exact» des anliqui-
tés de la ville, aussy bien que du gouvernement du pays tant
politique que cvil @5, A~t-il mis ce projel a exéeution, soit
apres son voyage d’Athénes, soit un peu plus tard, pendant
les annédes qui suivirent sa disgrice, cest-d-dire aprés 167¢?
Nous Pignorons, et M. de Laborde a vainement cherché cette
relation @, I1 est au moins certain que Nointel en avait réuni
tous les matériaux, sous la forme de notes, et qu'il les avait
soigneusement classés. Les deux documents publiés ici appar-
tiennent & ce dossier, et ils sont ainsi exactement datés. Ils
sont postéricurs au voyage d’Athénes (1674) et antérieurs a
la mort de Pancien ambassadeur (1685).

La vue de PAcropole d’Athénes n’est qu'un croquis, tracé
d'une main trés inespérimentée, el reproduisant sans doute
un dessin plus habile: elle n’a guére d’autre intérét que d’aug-
menter la liste des vues d’Athénes ot le Parthénon est repré-
senlé encore inlact, avant Pexplosion de 1687. En 1a compa-
rant au tablean de Garrey conservé au Musée de Chartres et
publié par M. Homolle™, on voit que 'auteur du dessin origi-

U Ainsi une nole en ilalien, intitulée Graecia et Attica (troisitme) s ume Des-
cription de tos les liewe marittimes aw towr du goulfe de Lépante, Morée, goulfe
A’ lgiena, et canal dz Négrepont (troisiéme); une Relattion de UAttique (cin-
quicme ).

2 De Laborde, Athénes auz xv', xvi” et xvi’ siécles, . 1, p. 125.

® De Laborde, t. I, p. 172.

4 Bulletin de correspondance hellinique, 18gh, pl. I-1V, p. hog-528.
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nal s'était, comme Carrey, placé sur le Lycabetie, mais un
peu plus haut. Cest ce qu'indique la légende: Il monte Lycab.
derile au bas du feuillet. St sommaire que soit le croquis, on
reconnait sans peine, a gauche, les colonnes du temple de
Jupiter Olympien, et a coté la porte d’'Hadrien. Une ligne con-
tinue dessine l'enceinte de la ville ™, tandis qu'une série de
toits figure lalignement des maisons groupées au pied de
IAcropole. De tous les édilices modernes, un seul a attiré lat-
tention du dessinateur. Cest P'église de Saint-Nicodéme, siluée
hors de la ville, et désignée dans le plan de Verneda sous le
nom de Liceo di Aristotile™. Dans la partie droite, le temple
communément appelé Théséion est gauchement esquissé, et
les mols : arbores, il P‘orlo Leone, indiquent la situation du bois
d’olivier et du Pirde. A droite de UAcropole est figurée la col-
line de I'Aréopage, avec le palais de I'archevéque et Téglise
Saint-Denys: de I'autre cdté on apercoil la colline du Musée,
couronnée par le monument de Philopappos; I'auteur du cro-
quis la désigne par son nom populaire i Sigeo 5 plus haat,
on lit la légende il mare.

Toute Pattention du dessinateur s’est concentrée sur I'Acro-
pole. Il s'est attaché & reproduire assez fidélement le bastion
qui Nlanque I'angle nord-est, les rentrants et les saillants du
mur nord @. Comme dans toutes les vues du xvn® si¢ele, unc
perspective de toils indique les maisons qui se pressaient sur
I'Acropole. La tour franque, crénelée ', se profile a droite du
Parthénon, & c¢oté des défenses modernes des Propylées, dont

() Sur la question de I'enceinte, voic Homolle, art. cité, p. 51q.

@ De Laborde, t. I, p. 172. Spon P'appelle I'église de la Sotira Lycodémon,
L II, p. 166. Cf. A. NMlommsen, Athenae christiunae, p. 66, n° 68,

& D'aprés Spon, «le vulgaire appelle cetle butte to Seggion, t. 11, p. a0k,

W Cf. la vue de Verneda, prise dalla parte di tramentana; de Laborde, t. 11,
p- 19o0.

@ Elle esl aussi erénelée dans la vue géncrale de Verneda, Prospetto di Atene;
de Laborde. t. I, p. 172.
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la silhouette concorde avee le dessin détaillé exéeuté par Ver-
neda . Du lieu ou s'était placé I'auteur du dessin original,
i Imu\'ait apercevoir le toit du Parthénon, qui présente ici
une ligne continue et droite, comme dans le croquis de Spon®.
Mais le dessin est si insuffisant, il défigure si naivement le
Parthénon, qu’il ne saurait fournir un argument sérieux pour
la discussion, toujours ouverte, du probléme de I'hypéthre.
Rappelons seulement que, dans le tableau de Carrey et dans le
dessin anonyme annoté par Fauvel®, le toit du temple offre
deux niveaux; M. Homollq remarque que, dans le tableau de
Chartres, «la partie moyenne du toit a Pair d'étre surélevée,
comme une lanterne, au-dessus de la porte qui couvre le por-
tique latéral “V». L'autleur de notre croquis n’est pas eniré
dans ces détails, et de méme qu'il s’est contenté d'mdiquer
six colonnes a la facade orientale du temple, 1l s’est borné a
figurer une toiture toute unie, sans temr comple des niveaux
dillérents, qui Irappaient des yeux plus exercés et plus at-
tentils.

11

La velation d’Athénes, ot Pon sent encore influence des
traditions populaires, ott sont mentionnées les 1égendes cou-
rantes sur les ¢coles des philosopbes, sur la prétendue lan-
terne de Démosthéne et sur e tombeau de Socrate, appartient
encore, dans une certaine mesure. 3 la série de ces descrip-
. lions qu'on peut appeler les Miralilia urbis Athenarum ®. Elle

& De Laborde, L. 11, p. 176. Cf. le dessin anonyme, anlérieur 4 1687, publi¢
par Papavannakis dans la Gaz. arch., 1875, pl. 8.

e Spon, t. I, p. 143,

& Gaz. arch., 1875, pl. &,

W Bulletin de corrvesp. hellénique, 189, p. 527.

# Ces .documents, utilisés et reproduits par M. de Laborde, se trouvent
réunis en appendice dans e lome T de 'ouvrage de Curt Wachsmuth, Die Stadt
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est certamement antéricure 3 la publication du voyage de
Spon (1678), qut rectific sur bien des points les atiributions
fausses et inaugure P'étude critique des monuments d’Athénes.
Cest avee la lettre du P. Babin qu'elle offre Te plus d’ana-
logie. Elle en différe cependant sur plusieurs points, et, & ce
titre, elle nous fournit des renseignements curieux sur la va-
riété des commentaires qui darent étre communiqués i Nointel
pendant son séjour a Athénes.

Reluttion des Anliguiltés ' Attenes
dans Uestat qui se trewve d présent'V.

Premier sont les Escholes de divers filosophes comme suit.

La premicre celle d’Aristote, soubz le chasteau au dessoubs
du temple qut estoit dédié au dieu Pan; d'icelle ne paroist
plus qu'un costé de muraille de grosses picrres de taille. Kt
‘plus proche du chasteau est Pautre des peripaticiens qui
venoit sc joindre 14 2.

Athen tm Alterthum , 1854, s comprennent les notes de Cyriaque d'Ancdne, les
descriptions greciques de 'Anonyme de Vienne et de PAnonyme de Paris, et la
lettre du P. Babin i 'abhé Pécoil, publide par Spon en 1674,

Récemment M. L. Le Grand a publié une relalion du notaire italien Nicolas
de Marctomi, qui visita Athénes en fatsant le pelerinage de Jérasalem (1394-
13g5). Revue de FOvicat latin, 1805, p. 566 et suivantes.

i Bibl. nat., ms. Suppl. gree 3ot, fol. 20g9-210.

2 Pour I'auteur de la desceiption, te lemple du dien Pan est 12 monnment
choragique de Thrasyllos, comme on le verra plus Join. L'école d’Aristole est
done fe monnment, appavent & cette dale, qui en est le plos rapproché, c'est-d-
dire le portique d’Fuméne. On en distingue Jes roines dans une vue d'Athiénes
datant de 16750 (Athenische Mitthedungen, 11, 1877, pl. 2) ot dans fa vue de
I'Acropole publiée par Papavannakis ( Gaz. arch., 1875, pl. 8). Cest la que
Pécole d’Arislote est dgalement placée dans la description d'Athénes, cerite vers
14i6o par un Grec, el conservée a la Bibliothéque de Vienne (e Laborde, I,
p. 21). L méme Iradition est ddji menlionnée pae le nolajre ilalien Nicolas de
Marloni, qui éerit en 1344-r3g5 la relation de son pélerinage & Jérusalem,
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La 2™ des peripaticiens, laquelle esloit dict-on soubz la di-
rection dudit Aristote, laquelle ainsy estoit nommée attendu
qu'ils estudiolent en se promenant: de la dite Eschole reste
encore beaucoup de fabrique.

3™ Celle des stoiciens soubz PAreopage ().

4™ Celle des pittagoriens proche d’icelle.

5™ Celle de Platton a Sepolia, ou sont les plus beaux jardins
du terroir quoy que mal disposés. La estoit ’Academie, mais
il en reste fort peu de vestiges 2. ;

6™ Celle de Soerate dans le cceur de laville, ot ledit at esté
ensevely dans une cube octogenaire fort aulte, avec huict figures
représentant les huict vents, lesquelles sont dans leur entier
hors de une qui est cachée soubz la fahrique et que I'on at de-
puis basty®.

1l parle du studivm Avistotelis et des sources ot devaient boire les éludiants
d’Athénes (CI. Le Grand, Revue de P Orient latin, 1895, p. 659).

Quant & Pécole des peripatéticiens, dont 11 reste «beancoup de fabriques,
cest 'Odéon d'Hérode Alticus. Il portele nom de Seusla de’ Peripatetic in yuina
dans la vue de PAcropole de 1670 (Ath. Mitthel., 1857, pl. a). Yon Dubn re-
marque que celle dénomination n'a pos Glé longlemps en nsage (ibid., p. h3).
Pour le P. Babin, 'Odéon d'Hérode Atficus est PArcopage. Spon Videntifie avee
le thédtre de Bacchus (11, p- 161). Lauteur de nolre relation se rencontre done
avec {'auteur de la vue de FAcropole en 51670.

W L'Anonyme désigne ainsi la colline du Musée. L'éeole des stoiciens (Seunla
di Zenone) est mentionnée dans la leltre d'un oflicier ilalien publice par Antonio
Buiifone (de Laborde, 1T, p. 18q).

& L'Anonyme adopte, pour 'emplacement de PAcadémie, un systdme Irés
différent de celui du P. Babin. Celui-ei snit la tradition courante, Il considére
comme nn vestige de 1"Académie nne tonr dont il indique assez nettement Ja si-
tuation : «Celte tour est & demy lieue de la ville; elle n'est éloignée du mont
Hymelte queaviron un quart de lienes (de Laborde, I, p. 207). Elle est done
dans le voisinage d’Ambélokipi. C'esl aussi dans celle direction que la place la
legende de la vue de Acropole en 1670 (Ath. Mittheil., 1877, p. 47). Notre
auteur est, au conlraire, d'accord avec Spon, qui reconnail I'emplacement de
I'"Académie a Sepolia (I, 293 ).

& La Tour des vents. Le P. Babin rappelle la teadition vulgaive, soivie par
I'"Anonyme; mais il y reconnajl un temple consacré aux venls (de Laborde, 1,
p. 203). On sail que Spon en a signalé Ie premier la vérituble attvibution (11,
p- 176
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7" Celle de Demosthenes onr est la lucerne dudit Demostene

el a présent apartenant aux RR. Péres Capucins, et dict on
que ledit Demostenes, atlendu que par un deffaut qu’il avoit
de 1a langue ne pouvant haranguer avec facilitté, voulant cor-
riger ce deffaut entreprit de se renserrer dans icelle quelque
temps jusqu'a ce quil peut corriger ledit deflaut. Et ainsy, affin

me

de n’estre obligé de paroistre au public, se tailla ]a moityé de
sa barbe et ne respondott plus a ses disciples sur leurs ques-
tions que par escript; el touts les mattins, lorsqu’il voyoit la
mer agittée s'en allott a la marine et mettant des pettits caillous
dans sa bouche et criant le plus fort qu'il pouvoit, comme sl
disputtoit, remedia au dit deffaut en telle fagon qu’en six mois
pendant lequel temps la moityé de la barbe lut rettournant a
Pesgal de Tauttre il sortit en public avec toutte la facilitté
d’aranguer qu’il pouvoit desirer(V).

Le chasteau auparavant estoit au milien de la ville; & pré-
sent 1l en est environné seulement de la moittyée. Ledit chas-
teau fut fabriqué dez le temps de Cecrops, premier roy d’A-
thénes, ainsy que le splendide temple dedid dla déesse Minerve,,
qui esl fort embely tout au tour de figures de marbre et qui
sont la plus grand part dans leur entier, et dict on estre
ouvrage de ce grand sculpteur Fidias®. Le temple est tout de
marbre mesme le toict la plus part couvert aussy de pierrres
minces de marbre @, et plusicurs belles colomnes fort grosses

() Le monument choragique de Lysicrate. Cest le idyvos 108 AnpooBévous
de F'Anonyme de Vienne (de Laborde, 1, p. 18) et la lanterne de Demosthine
dans la description du P, Babin (ibid., T, p. 201) qui raconte la méme légende.

& (est la premicre fois, croyous-nous, que le nom de Phidias est prononcé
i propos des sculplures du Parthiénon. Le P. Babin ne cile pas de nom d’artiste.
Spon se borne i dire qu'elles sont I'euvre « d’une main aussi hardie que délicate,
aui ne Panroit pas peul-élre cédé & Phidias ni a Praxitéles (I, p. 145). Tous
les passages des anciennes velations d’Athénes relalifs au Parthénon sont réunis
dans 'ouvrage de Michaclis, Der Parthenon, p. 359 el snivanles.

@ Spon signale de méme les luiles de marhre du lemple @ «Le couvert du
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lout au tour; aprésent ledit temple sert de mousquée. In des-
cendant de la mousqude sont les restes d’un fort beau palais
tout de marbre (1, Tequel faict 35 ans sanlta en P'aic ainsy (que
I'aga du chasteau el toutte sa famille, hors d'une fille dudit aga
laquclle sc treuva cetle nuicl chez ses pavents, Jaquelle est la
feomme de I'aga du chastean d’aujourd’huy. Cesl accident ar-
riva la veille de la saint Dimitre prez Ja minuit, par un tonnerre
qui mit le-feu aux poudres, ct ce dict on pour certatn cn pu-
nittion de ce que ledit aga du chasteau, grand ennemy des
chrestiens, avoit préparé troxs picces de canon et fait tirer le
matin a Talbe sur une esglise dédiée & saint Dimitre proche
du chasteau et Ja mettee a bas. altendu que tous les ans le
jour de Ja féte dudit sainct les Grees y faisolent des grandes
rojnuisx;lnu-s (2,

Vis & vis du chasteau, sur une éminence ou coline, est
PAreopage, ot paroist encor une partic de la fabrique avec
des chavs de triomphe et quelques inseriptions en Jaltin ©),
De Tauttre costé 3 main droitte descendant du chasteau est
larchevesché, que T'on asseure estre la inesme demeure de
saint Denis Tareopagite. En sortant de Parchevesché par la
temple éoit e grandes picrres quarrdes & compartimentss (U, p. 157). On
voit, pur nolre refatian, qu’unr grande partie du toil anlique subsistail encore.

07 Les Propylées.

& Spon raconte les mwdmes détails; il parle ansdt de la fille de Paga Isoul,

qui survéeul i Cexplosion, el wqoi est préseafement mariée & un Tore d'Athéness»
(U, pooohon)

@ La calline que PAnonyme appelle PAréopage est la colline dn Musée, el
ia rlaliriquer est le monument de Phitopappos. Les wchars de triomphes di-
signent le quadrige de Philopappos, ¢l les inscriplions en lalin sont colles du
C. L Lo 550, Cyriaque dAncéune avait vi le monument, & peu prés infact, el
Ini avail altribué son vérifable nom (Reisch, Athen. Mittheitungen, XIV, p.ana
cl. 'Th. Remach, Rev. des dudes grecnes, 111, 18qo0, p. 370). Dans U Erplication
de la nomzelle Athénes (de Lahorde, 1, p. 79), le monument est appei¢ Pave de
Trajun, ot ¢'est te méme sans doule que te P. Babin nomme Uare de triomphe
A’ Hadvien (de Laborde, 1, p. 201), car il place PArdopage aillenis que nolre
Anonyme; il identifie avec les ruines de POdéon d’llérode Atlicus. Cf. Wachs-
wulh . Stadt Athen un Alterthawon 1. p. 738, nole 3.
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pettitte porte, a dix pas de 13, est un puys ou §* Paul se cacha
pour esvitter la fureur du peuple aprés quiil eust converty
S Denis ™,

Au dessoubz de Parchevesché est le temple de Thesée a pré-
sent dédié & S* George, avec des fort belles colomnes et
quelques figures de marbre®. Un peu plus bas estoit la place
publique ot estoient les palais des Illastres du temps et au
milicu de ladite place estoit un lion de marbre fort grand le-
quel est encor dans son entier hors de la teste que 'on at gasté
en partye. Trois 1yons estoient el sont en Attenes encor au-
jourd’huy, s¢avoir celuy du Port Leon, lequel est sur sa guarde
ainsy que celuy du chasteau, et Pauttre qui est celuy qui estoit
dans la place publique lequel est comme en posture comme se
reposant, signifiant parla que comme ala marine et au chasteau
se faisoit bonne garde que la ville pouvoit rester en repos®.

De Pauttre costé du chasteau dans une grotte au dessoubz
des murailles dudit chasteau est le temple du dieu Pan, a pré-
sent dédié a la sainte Vierge @, et au dessus d’iceluy sont deux
colomnes el v at apparence que devoient estre trois™). Y at au

Ui Clest la colline de V'Ardopage, ot sc trouvait le palais de I'archevéque.
«L’archevdque a son Jogis sur les anciens fondements de la maison de saint Denys
ardopagile, joignant les ruines d'une petile église fort ancienne.» (Relation du
P. Babin; de Laborde, I, p. 192.) Sur 'église de Saint-Denys I'Avéopagite,
cof. Mommsen, Athenae Christianae, ha. Le puits de saint Panl est signalé par
Spon, II, p. 204,

2 Le temple encore connu sous ls nom de Théséion.

® Sur le lion de la place voisine du {emple de Thésée et celui du Pirée,
voir de Laborde , 1L, p. a/i1. Ce sont deux des quatre lions de 'arsenal de Ve-
nise. Spon déclare qu'il ne put capprendre de nouvelles de celuy qu’on dit éire
a la ciladelles (11, p. 134).

@ Le monument choragique de Thrasvllos, consiruil en avant de la grotte
de la Panagia Chrysospiliotissa. Gf. Reisch, Athen. Mittheitungen, X1, 1888,
P- 3993 A. Mommsen, Athenae christianae, p. a9. — Déjd signalé par Cyriaque
d’Ancone, Epigramnata veperta per Hlyricum « Cyriaco, 1X; Wachsmuth,
Stadt Athen im Alterthwmn, 1, p. 727.

B Ge sont les deux colonnes encore en place au-dessus de la grolte de la
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dessubs de Pesglise deux figures de marbre dont leur manque
la teste, dont 'une, disoit on, estoit Jupitter et lautre Junon (),

Plus bas en allant au fleuve Ilyssum, & present diet Cale-
roy %, se voit quelques restes de cest antique et superbe palais
que L'on dict avoit 366 colomnes, sur les yuelles colomnes
estoit la fabrique dudit palais comme paroist par le reste et
sont encor 1¢ colomnes en leur entier ®. Il y at un fort beau
portail ™ sur le frontispice duquel est escript du costé de de-
hors :

AlA EIZ AOHNAI OHZEQX H MPIN NOAIZ

Panagia, et qui avaient supporté des (répieds choragiques (Boetticher, Die Akro-
polis, pl. XXXVI). L'Anonyme de Vienne les signale au-dessus du didacnadreioy rod
Apm’l‘/)’r;")ous — 556(10.-: 32 radrov isTapror §Yo nidves (de Laborde, 1, p-1 8,4 )
Elles figurent dans le dessin représentant 'Acropole vue du ¢oté sud, et da-
tant de 1670. Von Dubwy, Ath. Mittheilungen, 11, 1877, pl. 2.

0 L’ Anonyme de Yienne signale ces deux stalues, qui auraient é1é placées sur
les deux colonnes précédemment mentionndes. 11 fait allusion & la tradition sui-
vant laquelle, entre Jes deux colonnes, il y aurait eu jadis une Léte de Gorgone
enfermée dans une niche en fer (de Laborde, 1, p. 18). L’Anonyme de Paris
(Wachsmuth, Stadt dthen, 1, p. 743) parle aussi de ces deux stalues et donne
a I'une dlelles Jo vom de Jupiter. 11 parait certain que 'une de ces denx sta-
lues, edont leur manque la testen, est 1o Dionysos Melpomenos du British Mu-
seum (Anetent marbles, 1X, pl. 1). Elle provient du monument de Thrasyllos,
remanié par Thrasycles (ef. Reisch, Athen, Mitthedlungen, 1888, p. 3g9). Cy-
riaque d'Ancone I'a vue el dessinée, ¢l elle étail ddja privée de sa téte (Reisch,
ibid., p. 3985 cf. Ross, Hellenika, p. 54). Par une curiense confusion, Cy-
viaque Pappelle une Gorgone (ad statuam Gorgoms sub arce). 1l a é1é trompé
par la tradition qui conservail le souvenir dua Gorgondion de bronze doré consa-
cré dans le théilre de Dionysos par Antiochos Iphiphane, el la tde de pan-
thére l‘lgm‘éz‘. sous le buste de la stalue explique la méprise. Cyriaque ne parle
que d'une seule statue. Mais le dessin de 1650 en montre {rois sur le fronton
du monument de Thrasyllos, et Fanelli parle aussi de trois statues (Atene attica,
p- 327 ). 1l est possible gue Fauleur de nolre relation en ail encore vu deux en
place.

) Callirrhoé.

@ Le temple de Jupiler Olympien. L'auteur y reconnait . comme !¢ P. Ba-
bin, les ruines du palais d’Hadrien.

& L'are d’Hadrien, Le P. Babin of Spon se conlentent de donner la tradue-
tion francaise des inseriptions greeques.
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et au-dedans dudit portail :

AIA EIZ AAPIANOY KAl OYXI OHZEOX MOAIX

A costé dudit palais un peu plus bas est le {leuve Ihssum
trés renommé par les anciens el ledit fleuve s'apelle aujour-
d’hui Calleroy; ledit fleuve courl toujours mais peu. Il y avoit
neuf fontaines au rivage dudit fleuve que Pon apelloit. .. ...
Et le vaivode de Tannée passée en at renouvelé trois qui
courent en abondance!. L'on dict que les Payens se lavoient 1a
et puis alloient faire les cérémonies dans le Lemple de Venus,
qui est sur une éminence proche ledit fleuve, qui fut fabriqué
par OEgée. Il est petit, mais tout de marbre, & présent dédié
a la S* Vierge®.

Plus en la sont encor trois fort belles arcades touttes de
pierre de tail et sur lesdites arcades estoit des bastiments, au
dessoubz passoit le fleuve Ilissum® et & costé dudit pont pa-

) Callirrhoé. Le nom laissé en blane par le copiste ne pent étre que celui de
I'Ennéacrounos, mentionné par le P. Babin (de Laborde, 1, p. 191). Mais notre
antear ne semble pas étre d'accord avee le P. Babin sur 'emplacement de Cal-
lirrhoé. Le jésuile frangais place I'Ennéacrounos on Callirrhoé dans Iintérieur
de la ville preés de Ja maison dn consul de France; or le consul de France était
M. Chataignier, qui habilail au nord-est de I'Acropole (Wachsmuth, Stadt
Athen, 1, p. 7hg, note 1). 1l semble prendre pour 1'Enndacrounos une fon-
taine lurque. Nolre auteur place au contraire {a fonlaine Callirchoé el I'Ennéa-
crounos sur le cours méme de llissos, wau rivage dudit fleave », c'esl-i-dire
a I'endroit. méme ou I'on place encore aujourd’hui PEnndacrounos de Pisisirate
(voir cependant la théorie nouvelle de Doerpfeld, combattue par Belger; Lechat,
Revue des etudes grecques, IX, 1896, p. 324 el sniv.). Or c’est aussi la théorie
de Spon (11, p. 210), qui mentionne également les fontaines élablies 1A par Jes
Tures : «Les Tares ont fait faire loul anprés deux fontaines a leur mode, dont
il 0’y en a qu'une qui donne de Veaw.» Il pense que I'Enndacrounos de Pisis-
trate «pourrail élre prise de celle-ey qui ne tarit jamais», et combat Tidentifi-
cation du P. Babin. lei encore, nolve Anonyme el Spon sont d'accord.

@ Cest le lemple ot Spon reconnait Je temple de Céres =it trente pas de
Pautre colé de I'liissus. .. Les Greces ont changé ce temple en église appelée
Panagia» (11, p. 210).

" Le pont de I'llissos, lacge de %o pieds d'aprés Spon (IT, p. 21a). Le bati-
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voist le liew o estoit Pamphiteatre pour les fuittes®, ledu
uml)llil.enl.l‘e est dans le mouot Hymet[o, diet & lm'&scnl Telo
Vount, dans ledict mont y af plusicurs petits monasieres dont le
principal est Striam ™, ot se faict le meillicor miel de tont le
pays. Hors de fa ville i quelque 3 licux est le monastére de
Medely ®; sur ladite montaigne Pon taillott les marbres ainsy
qu'aparoist aujourd’huy.

Dans la ville est le fameux palais de Themistocles, aveonde

d’Atténes, et en reste encore de fort belles remarques et co-

tornes de marbre forl grosses el d’une pierre ™.

[l y avoil aussy un autre palais, qui suivant ce qui en reste
debvoit estre aussy trés magnifique, avee un fort beau fron-
tspice. Et ¢estoit la Chancellerie de la ville, dans laquelle est
une grande pierre de marbre laquelle sc treuve A présent dans
la rue fabriquée dans la muraille, dans laquelle son( eseripts
en grec littéral toultes les choses néeessaives pour la police de
la ville, et fut Adrien qui fict les edicts ainsy, et pavoist par
Pintitulation & son nom ct par son commandement ©),

wenl dont parle 'Anonyme est [e monasiére de religieuses qui avait été construil
sur le pont, et que les religienses abandonnérent lors de la prise d*Althénes par
fes Tures (Spony L. eit.). Ou sait que ce pont antique a frois arches, déeril et
dessiné par Stanrt, a été détenitl vers 1774,

W Le slade panathénaique, déja appelé ainst par PAnonyme francais dn
wi® sidele qui a védigé PErxplication de o nouvelle Athénes (de Jaborde, I,
P 79)- Nolre aulenr étend e nom d'Hymette aux eollines oft est ereusé le slade
el donl fait paviic PArdetos.

) Le couvenl de hnesavinui, appelé par les anciens topographies Syriant vu
Serpiani, GI. Gurlius ot Kaupert, Karten von tirka, 1L p. 2b.

® e convent du Pentélique (Monastivi tou Pendele). D’aprés Spou, wce n'est
que nos Francs ou qnelques-nns du vidgaive parmi Jes Grees qui pronancent
Mendely ou Medelly» (11, p. 104).

® La Stoa d'Hadvien. Le P. Babin la déeril plus longnement ef la désigne
ausst sous le nom de palais de Thémistocle, toul en admeltant Phypothise que
ce serait wi reste du temple de Jupiter Olvmpien. Spon Wlissule appellation de
palais de Themistocle o1 concJul en faveur du nom de temple de Jupiter Olympien
(4l p. 185).

# La porle de marbee de I'lgora, avee la dédicaes & Albéna Avelidgilis
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Au devant de la ville sur une colline assez haulte estoit la
statue de la déesse Pallas d'une fort grande baulteur. Et es-
toit de leton tellement que, quand le soleil brilloit dessus,
paroissoit d’or, et se descouvroit de 3o mille en mer, & present
y at au mesme liea une petite esglise dédiée & S* George 1.

Au dessoubz sont deux colonnes avec quelques inscriptions
en lattin, qui font veoir que Jules Caesar avoit pour régal aux
Atténiens faict conduire les eaux jusque ia pour le soulagement
des Atténiens par des conduicts assez difficiles .

(Curtius, Stadtgeschichte von Athen , p. 255.) Elle est mentionnée par le P. Ba-
bin, sans atiribution (de Laborde, 1, p. 203). Spon P'appelle «le frontispice du
temple» dédié & Rome et a Auguste (I, p. 183, et planche). Il faul remarquer
que nolre auleur suit une tradition irés ancienne. Déji, dans '"Anonyme de
Vienne de 1460, cette porte est désignée comme étant la Chancellerie : émijpye
wion nayyerapla éx pappdpoy xal mdvwy wemompéyn hevxdy (de Laborde, I,
p- 20). Quant & l'inseriplion ot I'auteur reconnait un réglement de police édicté
par Hadrien . elle est encore en place. Clest 'édit d’Adrien concernant la vente
des huiles (€. I. A., III', n* 38). Le P. Babin n’en parle pas. Spon la signale et
en tradoil quelques lignes. 1l est curieux de remarquer que Spon discute la dé-
nomination de chancellerie ou, comme il le dit, de Prytanée, proposie par
notre auleur. ~Ce marbre a fail songer a quelques-uns qui n'avoient pas lu I'in-
scription de la facade que cetle fabrique éloit celle du Prylande, on I'on gardoit
les lois de Solon et lés aulres conslilutions juridiques» (11, p. 184).

@ Le Lyeabette ct la chopelle de Saint-George. C'est li que I’Anonyme place
la Promachos de Phidias, tandis que, suivant Spon (II, 142), quelques-uns la
placaient sur la tour franque de I'Acropole, prise pour =un ouvrage anliquer.
Guillet parle aussi de la statue de bronze d’Athéna; mais il la place au Penté-
lique (de Laborde, 11, p. 226).

& L'aquedae d'Hadrien et le portail du chitean d'eau sur la pente nord-ouest
du Lycabette. Ce portail monumental, dont on ne voit plus que des vestiges &
la Ackapevd actuelle, a été plus d'une fois décrit et dessiné; un dessin de Cy-
riim} d’Ancone, reproduisant les deux colonnes et une partie de I'arc de la
facade, a é1é copié par San Gallo (de Laborde, 1. p. 33). Spon donne un cro-
quis des denx colonnes ioniques (11, p. 171; cl. Stuart el Revett, Antiguities of
Athens, XI, pl. 7-10). Ces deux colonnes figurent dans le plan des capucins (de
Laborde, I, p. 78) et elles sont mentionnées par P'auleur anonyme de 1'Expli-
cation de la nowvelle Athénes (de Laborde, [, p. 78). L'auteur de nolre relation
altribue & J. Gésar 'aqueduc commencé par Hadrien et achevé par Antonin le
Pienx; c'est une vieille tradition, déji suivie par I'Anonyme de Vienne (de La-
horde, 1, p. 23) et fondée sur une fausse lecture de Vinscription de Parchitrave,
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Pour le mont Parnasse les opinions sont diverses. Mais la

Pluspart sont dans le sentiment que le diet mont Parnasse es-

toit proche de Salona, ou la proche Ton fit édifier un temple
au dieu Apollon.

Cette relation ne saurait étre attribuée an P. Babin, qui
avait quitté Athénes avant 1672, et qui n'est pas toujours d'ac-
cord avec I'éerivain anonyme. Pour 'emplacement de P'Aréo-
page et de la fontaine Callireboé, celui-ci a une autre théorie
que le jésuite francais; il place, comme le fait Spon, I'Aca-
démie prés de Sepolia: il a examiné avec plus de soin que le
P. Babin la porte de 'Agora, I'aqueduc d’Hadrien, le monu-
ment de Thrasyllos, et déchiffré les inseriptions greeques de
la porte d’Hadrien. Enfin il prononce déja le nom de Phidias
a propos des sculptures du Parthénon. Il est & remarquer que
Spon discute quelques-unes des attributions mentionnées par
lui sur le prétendu palais de Thémistocle, sur la chancellerie
ou Prytanée; il raconte & peu prés dans les mémes termes Pex-
plosion des Propylées.

On a vu que la date de la relation se place entre les années
1674 et 1685, Elle serait fixée & coup siie si nous connais-
sions avec certitude Tannéde o les Propylées sautérent. Cel
événement, dit I'auteur anonyme, eut lieu «faict 35 ans».
Spon et Wheler, qui éerivent en 1676, le placent «vingt ans
plus 16t », cest-a-dire en 1656. Mais tous sont d’accord pour
affirmer que la seule survivante de la famille de Paga [souf
existail encore, et qu'elle était mariée & un Ture d’Athénes,
qui a ¢été retrouvée en 1835 (Imp. Caesar,. T. Elins [Hadrianus Anloninus], ele.
G L L., 1L, 54hq). Gf. Milehhafer, arle Athen, dans les Denkmaeler de Banmeis-
ter, I, p- 181. Spon a reclifié le premier cetle altribution (11, p. 171). Mais
auteur de notre relation ne tombe pas dans errenr dn . Babin, gui voit dans

ces colonnes les vestiges d'une colonnade parlant du palais d'Hadrien, c'esl-i-
dire du lemple de Jupiter Olympien (de Laborde, 11, p. 205).
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Faga do Chatean, d’aprés Anonye. Spon commet-il une
erreur de date? Est-ce 'Anonyme qui est mal renseigné? Il
est difficile de se prononcer. Remarquons seulement que I'au-
tear de la description semble avoir résidé a Athénes plos
longtemps que Spon, car il parle des fontaines turques con-
struites sur Pemplacement de Callirrhoé wpar le vaivode de
année derniére». Son témoignage mérite donc d’étre pris en
considération.

Il convient d'attribuer cette description & un Francais qui.
avanl le voyage de Nointel, se serait déja familiarisé, par un
long séjour, avec les antiquités d’Athénes. Or, au temps ou
Spon visite la ville, cest-a-dire deux ans apres Nointel, la
petite colonie franque d’Athénes est fort restreinte. Oulre le
consul de France, Chétaignier, et le Lyonnais Giraud, consul
’Angleterre, clle ne compte «qu'un Pére capucin, un arque-
busier lrancais et quelques valets»®. Par suite, on ne peut
songer, pour désigner Pautenr de la relation, qu’a Chitaignier.
4 Giraud ou & l'un des capucins [rancais. Rien ne nous auto-
rise & désigner le premier. Quant a Giraud, il semble avoir
fort ien connu les monuments d’Athénes: 1l a ¢été le véritable
guide de Spon ¢t de Wheler; «nous lui devons, derit le
voyageur lyonnais, Uobligation des antiquités qu’il nous fit
voir a Athénes, et que nous n’aurions pas découvertes dans
six mois de séjour sans un secours semblable »®. D’aprés une
Iettre de Galland, il était avee Chétaignier aux cétés de Nointel
pendant tout son séjour ™, et il figure dans le tableau de Carvey
comme un personnage dimportance. Pourtant, la relation
trahit par endroils un tel respeet des légendes populaires, que
J'hésiterais & la meltre au compte de Giraud, homme instruit.
au dire de Spon, sachant «le Jatin. le grec hittéral, Phistoire.

" Spon, LI, p.o13o.

- Spon, LI, p. 131,
4 De vl,"IIJOI‘l](‘. oI p. 357.
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la ;;-?o;;'rn[)hiv el des .'miit]uifl-'-s du pays» ldle a [)||1h')l, [o
caractére dune sorte de gmde de Vancrenne Athenes, eof e'esy
avee des docnments de cette nature, rédiaés par les mission-
natres francais. que Guillet de Saint-Georges put derire sa
Deseription d'Athénes ancienne et moderne, publice en 1650
G'est done aux capucius d’Athénes qu'il faut atteibuer In rela-
tion conservée par Nointel dans ses archives. Peat-dtee a-t-clle
#té Gerile o la demande de Pambassadeur, et accuse-t-elle,
sur cerlains points, Pinfluence de Givaud. En tout cas, elle
doit étre vapprochée du plan général d’Athénes dressé par les
capucins . el cest elle, sans doute. qui nous en donne 1o
commentaire e plus exact,

Sp()ll, tol, p- 180,
< De Laborde 40T po ot

S D Lalwede 1T, py 5>



